
KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) nr 666/2012, 

20. juuli 2012, 

millega muudetakse määrusi (EÜ) nr 2092/2004, (EÜ) nr 793/2006, (EÜ) nr 1914/2006, (EÜ) nr 
1120/2009, (EÜ) nr 1121/2009, (EÜ) nr 1122/2009, (EL) nr 817/2010 ja (EL) nr 1255/2010 seoses 
põllumajandusturgude ühise korralduse kohase teatamiskohustusega ja põllumajandustootjate suhtes 

kohaldatavate otsetoetuskavadega 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse nõukogu 22. oktoobri 2007. aasta määrust 
(EÜ) nr 1234/2007, millega kehtestatakse põllumajandustur­
gude ühine korraldus ning mis käsitleb teatavate põllumajandus­
toodete erisätteid (ÜTK määrus), ( 1 ) eriti selle artikli 192 lõiget 2 
koostoimes artikliga 4, 

võttes arvesse nõukogu 19. jaanuari 2009. aasta määrust (EÜ) 
nr 73/2009 (millega kehtestatakse ühise põllumajanduspoliitika 
raames põllumajandustootjate suhtes kohaldatavate otsetoetus­
kavade ühiseeskirjad ja teatavad toetuskavad põllumajandustoot­
jate jaoks, muudetakse määruseid (EÜ) nr 1290/2005, (EÜ) nr 
247/2006, (EÜ) nr 378/2007 ning tunnistatakse kehtetuks 
määrus (EÜ) nr 1782/2003), ( 2 ) eriti selle artikli 142 punkti q, 

ning arvestades järgmist: 

(1) Komisjoni 31. augusti 2009. aasta määrusega (EÜ) nr 
792/2009 (milles sätestatakse üksikasjalikud eeskirjad 
turgude ühise korralduse rakendamist, otsemaksete 
režiimi, põllumajandustoodete müügiedendamist ning 
äärepoolseimates piirkondades ja väiksematel Egeuse 
mere saartel kohaldatavat korda käsitlevate teabe ja doku­
mentide esitamiseks liikmesriikidelt komisjonile) ( 3 ) on 
kehtestatud ühised eeskirjad, mida liikmesriikide pädevad 
asutused peavad järgima teabe ja dokumentide esitamisel 
komisjonile. Kõnealused eeskirjad hõlmavad eelkõige liik­
mesriikide kohustust kasutada komisjoni poolt kättesaa­
davaks tehtud infosüsteeme ning kinnitada teatisi saatma 
volitatud ametiasutuste või eraisikute kasutusõigused. 
Lisaks on kõnealuse määrusega kehtestatud ühised põhi­
mõtted, mida kohaldatakse infosüsteemide suhtes, nii et 
need tagavad dokumentide pikaajalise autentsuse, tervik­
likkuse ja loetavuse, samuti on sätestatud isikuandmete 
kaitse. 

(2) Määruse (EÜ) nr 792/2009 kohaselt tuleb nendes 
määrustes, millega kehtestatakse konkreetne teatamisko­
hustus, sätestada kohustus kasutada infosüsteeme koos­
kõlas nimetatud määrusega. 

(3) Komisjon on loonud infosüsteemi, mis võimaldab doku­
mente ja menetlusi elektrooniliselt hallata nii komisjoni­
sisesel töötlemisel kui ka ühise põllumajanduspoliitikaga 
seotud ametiasutustega suhtlemisel. 

(4) Leitakse, et kõnealuse süsteemi kaudu on nüüd võimalik 
täita mitut teatamiskohustust kooskõlas määrusega (EÜ) 
nr 792/2009, eelkõige kohustusi, mis on ette nähtud 
komisjoni 8. detsembri 2004. aasta määrusega (EÜ) nr 
2092/2004, millega kehtestatakse üksikasjalikud eeskirjad 
Šveitsist pärineva kuivatatud kondita veiseliha impordita­
riifikvoodi rakendamiseks; ( 4 ) 12. aprilli 2006. aasta 
määrusega (EÜ) nr 793/2006, millega sätestatakse 
nõukogu määruse (EÜ) nr 247/2006 (millega sätestatakse 
erimeetmed Euroopa Liidu äärepoolseimate piirkondade 
jaoks põllumajandusvaldkonnas) teatavad üksikasjalikud 
rakenduseeskirjad; ( 5 ) 20. detsembri 2006. aasta 
määrusega (EÜ) nr 1914/2006, millega kehtestatakse 
nõukogu määruse (EÜ) nr 1405/2006 (millega sätesta­
takse erimeetmed Egeuse mere väikesaarte põllumajan­
duse toetamiseks) üksikasjalikud rakenduseeskirjad; ( 6 ) 
29. oktoobri 2009. aasta määrusega (EÜ) nr 1120/2009, 
millega kehtestatakse nõukogu määruse (EÜ) nr 73/2009 
(millega kehtestatakse ühise põllumajanduspoliitika 
raames kohaldatavate otsetoetuskavade ühiseeskirjad ja 
teatavad toetuskavad põllumajandustootjate jaoks) III 
jaotises sätestatud ühtse otsemaksete kava üksikasjalikud 
rakenduseeskirjad; ( 7 ) 29. oktoobri 2009. aasta määrusega 
(EÜ) nr 1121/2009, milles sätestatakse nõukogu määruse 
(EÜ) nr 73/2009 üksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses 
kõnealuse määruse IV ja V jaotises sätestatud põlluma­
jandustootjate suhtes kohaldatavate toetuskavadega; ( 8 ) 
30. novembri 2009. aasta määrusega (EÜ) nr 
1122/2009, millega kehtestatakse nõukogu määruse 
(EÜ) nr 73/2009 üksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses 
põllumajandustootjate otsetoetuskavade alusel makstavate 
toetuste nõuetele vastavusega, ümbersuunamisega ning 
ühtse haldus- ja kontrollisüsteemiga ning määruse (EÜ) 
nr 1234/2007 üksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses 
veinisektori toetuskavade alusel makstavate toetuste 
nõuetele vastavusega; ( 9 ) 16. septembri 2010. aasta 
määrusega (EL) nr 817/2010, milles sätestatakse üksik­
asjalikud eeskirjad vastavalt nõukogu määrusele (EÜ) nr 
1234/2007 seoses eksporditoetuste andmise nõuetega, 
mis käsitlevad elusveiste heaolu veo ajal; ( 10 ) 22. detsembri 
2010. aasta määrusega (EL) nr 1255/2010, milles sätes­
tatakse Bosniast ja Hertsegoviinast, Horvaatiast, endisest
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Jugoslaavia Makedoonia Vabariigist, Montenegrost ja 
Serbiast pärit „baby beef”-toodete tariifikvootide üksik­
asjalikud rakenduseeskirjad ( 1 ). 

(5) Tõhusa haldamise huvides ja saadud kogemusi arvesse 
võttes tuleks mõnda teatist lihtsustada ja täpsustada või 
kõnealustest määrustest välja jätta. 

(6) Seepärast tuleks määruseid (EÜ) nr 2092/2004, (EÜ) nr 
793/2006, (EÜ) nr 1914/2006, (EÜ) nr 1120/2009, (EÜ) 
nr 1121/2009, (EÜ) nr 1122/2009, (EL) nr 817/2010 ja 
(EL) nr 1255/2010 vastavalt muuta. 

(7) Käesoleva määrusega ettenähtud meetmed on kooskõlas 
otsetoetuste korralduskomitee ja põllumajandusturgude 
ühise korralduse komitee arvamusega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Määrust (EÜ) nr 2092/2004 muudetakse järgmiselt. 

1) Artikli 7a lõiked 2 ja 3 asendatakse järgmistega: 

„2. Liikmesriigid teatavad komisjonile üksikasjalikud 
andmed tootekoguste kohta, mis on lastud vabasse ringlusse 
kooskõlas määruse (EÜ) nr 1301/2006 artikliga 4. 

3. Lõikes 1 osutatud teave esitatakse kooskõlas komisjoni 
määrusega (EÜ) nr 792/2009 (*), kasutades määruse (EÜ) nr 
382/2008 V lisas esitatud tootekategooriaid. 

___________ 
(*) ELT L 228, 1.9.2009, lk 3.” 

2) IV, V ja VI lisa jäetakse välja. 

Artikkel 2 

Määrust (EÜ) nr 793/2006 muudetakse järgmiselt. 

1) Artiklile 47 lisatakse lõige 3: 

„3. Käesolevas artiklis osutatud teavitamine toimub vasta­
valt komisjoni määrusele (EÜ) nr 792/2009 (*). 

___________ 
(*) ELT L 228, 1.9.2009, lk 3.” 

2) Artiklile 48 lisatakse lõige 3: 

„3. Määruse (EÜ) nr 247/2006 artikli 28 lõigetes 1 ja 2 
osutatud teatised ja aruanded koostatakse ja esitatakse vasta­
valt määrusele (EÜ) nr 792/2009.” 

Artikkel 3 

Määrust (EÜ) nr 1914/2006 muudetakse järgmiselt. 

1) Artiklile 32 lisatakse lõige 3: 

„3. Käesolevas artiklis osutatud teavitamine toimub vasta­
valt komisjoni määrusele (EÜ) nr 792/2009 (*). 

___________ 
(*) ELT L 228, 1.9.2009, lk 3.” 

2) Artiklile 33 lisatakse lõige 3: 

„3. Määruse (EÜ) nr 1405/2006 artikli 17 lõigetes 1 ja 2 
osutatud teatised ja aruanded koostatakse vastavalt komisjoni 
määrusele (EÜ) nr 792/2009.” 

Artikkel 4 

Määrusele (EÜ) nr 1120/2009 lisatakse artikkel 51a: 

„Artikkel 51a 

Käesolevas määruses osutatud teatised, v.a artikli 51 lõikes 4 
osutatud teave, edastatakse vastavalt komisjoni määrusele 
(EÜ) nr 792/2009 (*). 

Artikli 51 lõikes 3 osutatud teavet edastatakse vastavalt 
määrusele (EÜ) nr 792/2009 alles alates 1. jaanuarist 2013. 

___________ 
(*) ELT L 228, 1.9.2009, lk 3.” 

Artikkel 5 

Määrust (EÜ) nr 1121/2009 muudetakse järgmiselt. 

1) Artikli 4 lõiget 1 muudetakse järgmiselt: 

a) punkti a alapunkti i esimene, teine ja kolmas taane 
jäetakse välja; 

b) punkt b jäetakse välja; 

c) punkti c muudetakse järgmiselt: 

i) alapunkti i esimene ja teine taane jäetakse välja; 

ii) alapunkt ii jäetakse välja; 

d) punktid d ja e jäetakse välja. 

2) Lisatakse artikkel 94a: 

„Artikkel 94a 

Käesolevas määruses osutatud teabeedastus toimub vastavalt 
komisjoni määrusele (EÜ) nr 792/2009 (*). 

___________ 
(*) ELT L 228, 1.9.2009, lk 3.” 

Artikkel 6 

Määruse (EÜ) nr 1122/2009 artikli 84 lõige 6 asendatakse järg­
misega:
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„6. Artiklis 40 ja käesoleva artikli lõigetes 2 ja 5 osutatud 
teabeedastus toimub kooskõlas komisjoni määrusega (EÜ) nr 
792/2009 (*). 

___________ 
(*) ELT L 228, 1.9.2009, lk 3.”. 

Artikkel 7 

Määruse (EL) nr 817/2010 artiklile 8 lisatakse järgmine lõige: 

„Käesolevas artiklis osutatud teabeedastus toimub vastavalt 
komisjoni määrusele (EÜ) nr 792/2009 (*). 

___________ 
(*) ELT L 228, 1.9.2009, lk 3.” 

Artikkel 8 

Määrust (EL) nr 1255/2010 muudetakse järgmiselt. 

1) Artikli 8 lõiked 2 ja 3 asendatakse järgmisega: 

„2. Liikmesriigid teatavad komisjonile üksikasjalikud 
andmed tootekoguste kohta, mis on lastud vabasse ringlusse 
kooskõlas määruse (EÜ) nr 1301/2006 artikliga 4. 

3. Lõikes 1 osutatud teave esitatakse kooskõlas komisjoni 
määrusega (EÜ) nr 792/2009 (*), kasutades määruse (EÜ) nr 
382/2008 V lisas esitatud tootekategooriaid. 

___________ 
(*) ELT L 228, 1.9.2009, lk 3.” 

2) VIII, IX ja X lisa jäetakse välja. 

Artikkel 9 

Käesolev määrus jõustub kolmandal päeval pärast selle avalda­
mist Euroopa Liidu Teatajas. 

Seda kohaldatakse alates 16. augustist 2012. Artikleid 1 ja 8 
kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2013. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 20. juuli 2012 

Komisjoni nimel 
president 

José Manuel BARROSO

ET 21.7.2012 Euroopa Liidu Teataja L 194/5


	Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 666/2012, 20. juuli 2012, millega muudetakse määrusi (EÜ) nr 2092/2004, (EÜ) nr 793/2006, (EÜ) nr 1914/2006, (EÜ) nr 1120/2009, (EÜ) nr 1121/2009, (EÜ) nr 1122/2009, (EL) nr 817/2010 ja (EL) nr 1255/2010 seoses põllumajandusturgude ühise korralduse kohase teatamiskohustusega ja põllumajandustootjate suhtes kohaldatavate otsetoetuskavadega

